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FORSLAG 

Økonomi- og Valutaudvalget opfordrer Retsudvalget og Udvalget om Konstitutionelle 

Anliggender, som er korresponderende udvalg, til at optage følgende forslag i det 

beslutningsforslag, de vedtager: 

1. beklager, at ikke alle oversættelser af lovgivningsforslag gøres tilgængelige på samme tid, 

hvilket forsinker lovgivningsprocessen; 

2. mener, at Rådets formandskaber bør give mere detaljerede oplysninger til Parlamentet om 

forhandlingerne i Rådet, så Parlamentet bedre kan forstå medlemsstaternes holdninger og 

karakteren af deres problemer, og med henblik på at fremme en vellykket afslutning af 

trilogforhandlingerne inden tidsfrisen; minder om, at lovgivningsmyndighedens to parter i 

henhold til punkt 34 i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning er enige om 

"vigtigheden af at opretholde tætte kontakter allerede forud for interinstitutionelle 

forhandlinger, så der opnås en bedre gensidig forståelse af deres respektive holdninger", 

og at de med henblik herpå endvidere vil "lette den gensidige udveksling af synspunkter 

og information, herunder ved regelmæssigt at indbyde repræsentanter for de øvrige 

institutioner til uformelle drøftelser"; påpeger, at dette punkt i den interinstitutionelle 

aftale hidtil ikke er blevet gennemført i tilstrækkelig grad, og at der fortsat findes 

asymmetri i tilvejebringelsen af information, idet Parlamentets udvalgsmøder er 

offentlige, mens møderne i Rådets arbejdsgrupper ikke er; beklager den vedvarende 

mangel på gennemsigtighed omkring Eurogruppens møder og understreger 

nødvendigheden af, at Parlamentet og dets medlemmer får adgang til dokumenter 

vedrørende programlande, inden der træffes afgørelser, samt til notater, der forelægges for 

Eurogruppen efter møderne, herunder dens mødereferater; foreslår, at deltagelse af 

repræsentanter for Parlamentet på møderne i Rådets arbejdsgrupper vil fremme den 

gensidige forståelse, ligesom deltagelsen i møder i ekspertgrupperne letter denne; 

3. minder om, at det i henhold til punkt 32 i den interinstitutionelle er fastlagt, at 

"Kommissionen skal udføre sin rolle som mægler ved at behandle den lovgivende 

myndigheds to parter lige under fuld respekt for de opgaver, de tre institutioner er pålagt i 

traktaterne"; anmoder derfor Kommissionen om at gøre alle relevante dokumenter i 

tilknytning til lovgivningsforslag, herunder uofficielle dokumenter, tilgængelige over for 

begge lovgivere på samme tid og om muligt offentliggøre dem; 

4. understreger, at konsekvensanalyser af nye lovgivningsforslag bør tage behørigt hensyn til 

borgernes grundlæggende rettigheder, de høje niveauer af social inklusion, 

omkostningerne ved ikke at virkeliggøre EU og ved øget miljøbeskyttelse samt sigte på 

fuldt ud at inddrage borgerne og civilsamfundsorganisationerne i lyset af målsætningen 

om sikring af fuld gennemsigtighed i beslutningsprocessen og den højeste grad af social 

retfærdighed; 

5. understreger behovet for at forbedre det uformelle samarbejde i den forberedende fase af 

delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter; advarer mod, at man under forberedelsen 

af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter taber de to lovgiveres hensigt - som 

udtrykt i en lovgivningsmæssig retsakt og som en del af dennes formål - af syne; 

understreger betydningen af registret over delegerede retsakter, som snart vil være 

operationelt; anmoder Kommissionen om at underrette de to lovgivere samtidig om alle 

vedtagne udkast til gennemførelsesforanstaltninger, herunder gennemførelsesretsakter og 
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gennemførelsesmæssige tekniske standarder; 

6. beklager, at Kommissionen i mange tilfælde betragter niveau 2-foranstaltninger foreslået 

af de tre myndigheder for finansielle tjenesteydelser (ESAME, EBA og EIOPA) som 

vedtaget uden ændringer, hvorved Parlamentet får mindre tid til at behandle sagen, når der 

er foretaget vigtige eller et betydeligt antal ændringer; 

7. foreslår, at Rådet mødes med Parlamentet mindst én gang i løbet af høringsproceduren, 

således at Parlamentet kan fremlægge og begrunde de vedtagne ændringsforslag, og Rådet 

får mulighed for at tage stilling til hvert enkelt af dem; foreslår, at Rådet i alle tilfælde 

afgiver et skriftligt svar;  

8. foreslår, at Parlamentet foretager en kvantitativ undersøgelse af effektiviteten af 

høringsproceduren; 

9. opfordrer indtrængende Kommissionen til at overholde de tidsfrister, der er fastsat i 

forordningen om de europæiske tilsynsmyndigheder, når den træffer afgørelse om, 

hvorvidt den vil godkende, ændre eller ikke godkende udkast til tekniske standarder, og til 

i det mindste officielt at underrette de to lovgivere i god tid forinden, hvis den 

undtagelsesvist ikke er i stand til at overholde disse tidsfrister, med angivelse af 

begrundelsen herfor; understreger, at Kommissionen for nylig undlod at gøre dette i 

adskillige tilfælde; minder Kommissionen om, at de procedurer, hvorved Parlamentet 

erklærer, at det ikke har nogen indvendinger mod en retsakt, ikke er beregnet til at 

kompensere for forsinkelser opstået i Kommissionen, og at disse procedurer i væsentlig 

grad griber ind i den tid, som Parlamentet råder over til at udøve sine kontrolbeføjelser; 

10. opfordrer indtrængende Kommissionen til at overholde de obligatoriske frister, der er 

fastsat for gennemførelsesrapporter og revision af direktiver og forordninger; 

11. opfordrer til, at Parlamentets rolle i det europæiske semester styrkes ved hjælp af en 

interinstitutionel aftale; 

12. opfordrer de europæiske repræsentanter til at lægge særlig vægt på overensstemmelsen 

mellem internationale standarder/krav og gældende bindende EU-lovgivning; 

13. opfordrer Kommissionen til at udlevere dokumenter, der redegør for dens holdning i de 

internationale organisationer, der fastsætter standarder på det finansielle, monetære og 

reguleringsmæssige område, særlig Baselkomitéen for Banktilsyn; anmoder om, at 

Parlamentet underrettes fuldt ud på alle stadier i udviklingen af internationale standarder, 

som kan have en indvirkning på EU-retten. 

14. opfordrer til etablering og formalisering af en finansiel dialog med henblik på at vedtage 

og skabe sammenhængende europæiske holdninger forud for store internationale 

forhandlinger i overensstemmelse med den beslutning, som Europa-Parlamentet vedtog 

om EU's rolle i forbindelse med de internationale finansielle, monetære og regulerende 

institutioner og organer1; understreger, at sådanne holdninger på grundlag af detaljerede 

retningslinjer, der kan suppleres af proaktive "vejledende" beslutninger, bør drøftes og 

være kendt på forhånd, og at der bør sikres en opfølgning, hvor Kommissionen 

                                                 
1 Vedtagne tekster, P8_TA(2016)0108.  
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regelmæssigt rapporterer tilbage om anvendelsen af disse retningslinjer. 
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